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LE TRANSPORT À LA DEMANDE À  INGERSHEIM, 
NIEDERMORSCHWIHR, HUNABUHL, 
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26 Colmar
Gare

Herrlisheim
Vignoble
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lte
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im

Vi
gn
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le

Th
éâ

tre

06:55 07:18 07:20 07:25 07:28 07:30 07:34 07:39
13:00 13:08 13:10 13:15 13:18 13:20 13:24 13:29

- 14:30 14:32 14:37 - - 14:46 14:51

12:11 12:19 12:24 12:26 12:29 12:34 12:36 13:00
- 16:30 - - - 16:58 17:00 17:25

18:00 18:08 - - 18:18 18:23 18:25 -
18:25 18:33 18:38 18:40 18:43 18:48 18:50 19:15

a      Ne circule pas le samedi

a     

� �Ligne effectuée par un autocar affrété.� �Ligne effectuée par un autocar affrété.

du lundi au samedi

 Service effectué par un véhicule léger

26

Arrêts concernés situés à Wettolsheim et Herrlisheim vignoble : 
• Sur la ligne 26 : Herrlisheim Vignoble, Batteuse, Marbach, 
Wettolsheim Mairie, Square Floranc .

• De «Wettolsheim Village» vers Les Erlen, Centre Hippique, 
Rouffach et 1er Cuirassiers.

Une réservation préalable est obligatoire pour profiter du service FlexiTrace 
au plus tard la veille avant 17h.
Mode d’emploi en page 22 et 23.

du lundi au samedi

LE TRANSPORT À LA DEMANDE 
À WETTOLSHEIM ET HERRLISHEIM 

Allô Trace : 03 89 20 80 80

Sens Période de fonctionnement

Herrlisheim Vignoble vers Colmar De 8h00 à 12h30 puis de 13h30 à 18h00

Colmar vers Herrlisheim Vignoble De 8h00 à 11h45 puis de 12h45 à 16h50 

Wettolsheim vers Colmar De 8h00 à 12h30, 13h30 à 14h puis de 15h à 18h

Colmar vers Wettolsheim De 8h00 à 11h45 puis de 12h45 à 16h00

Wettolsheim Village vers Les Erlen, 
Centre Hippique, Rouffach et 1er 
Cuirassier

De 8h00 à 18h00

Les Erlen, Centre Hippique, Rouffach 
et 1er Cuirassier vers Wettolsheim 
Village

De 8h00 à 18h00

8786


